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Colocacion de las pilas

+ Asegurese de que el juguete estd APAGADO (cuando corresponda).

+ Quite la tapa de las pilas en la base del juguete. Para abrir la tapa de las pilas, use un
destornillador.

+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de
las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

+ Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas

+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.

+ No recargue pilas no recargables.

+ No mezcle pilas viejas y nuevas (cuando corresponda).

+ No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables (cuando corresponda).

+ Use solo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

+ Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+ y -). La colocacién incorrecta
de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.

+ Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervisién de un adulto (siempre
que sean extraibles).

+ Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).

+ Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

+ Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.

+ No queme las pilas.

+ No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

+ No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

+ Nunca deje las pilas de botdn al alcance de nifios pequefios.

+ Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento

+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,
instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

Este folleto incluye informacion importante.
Conserve toda la informacion para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de vida (apllcahle en Ios palses de la

Unién Europea y en los demas paises europeos que conun

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser tratado ‘con

los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los

equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
I usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las

personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion

complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquirié este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacién de modo adecuado y respetando el medioambiente.

YcTaHoBKa 6aTapeek

+ Ybeputecs, yto urpyLuka BelkmiodeHa (ECMA OHWN ECTb).

+ CHUMUTE KpBILLKY C 6aTapeek B HIXHER YacTu UrpyLUkn. YTo6bl OTKPbITH KPBILLIKY,
BOCMOSb3YITECH OTBEPTKOM.

+ BcraBbTe HyxHble BaTapeliki cornacHo cxeme BHyTpW BaTapeliHoro oTceka.
PekomeHayem 1cnonb3oBaTh LENoYHble Batapeiiku.

+ MocTaBbTe Ha MECTO W HaZleXHO 3akpenuTe GaTapeiiHyIo KPbILLIKY.

* YcTaHaBnuBaTh M MeHATb Gatapeiku JOMKEH B3pOCTbIiA.

3ameyHus o GaTapeikax

* He pekomeHayeTcs ucnonb3oBaHe akkyMynsTopHbix batapeit.

+ OBbl4Hble 6aTapeiiku Herb3s 3apskaTb MOBTOPHO.

He cmelunBaiiTe HoBble 6aTapeiiku co ctapbivmu (ECITM OHW ECTb).

He cmeLunBaiiTe LenoyHble batapeikv co CTaHAapTHBIMM (YrONbHO-LIMHKOBBIMM),
a Takke ¢ akkymynstopHsimMu (ECN OHW ECTb).

Crporo cobntogalite nonsipHocTb 6atapeek Npu yctaHoBke (+ 1 -). HenpasunbHas yctaHoBka
MOXET BbI3BaTb MOMOMKY YCTPOWCTBA, NOXap U B3pbIB.

Mepe3apsiaHble baTapelikn He0bX0ANMO BbIHYTb 3 UrPYLLKK (ECI OHW BEIHUMALOTCS),
KOrAa UX HY)XHO 3apsianTb.

3apsaka nepesapsaHbix 6atapeek (ecnu OHM BbIHUMAIOTCS) NPOU3BOANTCS TONMBKO NOA
MPUCMOTPOM B3POCHIOTO.

[Nepe3apsiaHble Unu UCnonb30BaHHbIe 6atapeikit BoIHUMAOTCS U3 UrpYLLKY.

Ypanute 6atapeliku U3 UrpyLLKu, eCrin OHa AONTO He ByAeT ncnonb3oBaThes.

He 6pocaiite 6aTapeiku B OroHb.

He nbiTaiTech BCKPbITb 0ObIYHYO MK Nepe3apsaHyto 6atapenky.

BbiBOAHbIE KNemMMbl 6aTapeikit Herb3s COeANHATL HAaKOPOTKO.

Hukoraa He ocTaensiiTe TabneTouHble GaTaperikv Tam, rae ux MOXET HaliTi pebEeHOK.
IMpornoyeHHble baTapeiiku onacHbl Ans 300poBbS, AEPXUTe WX NoAanbLUE OT AeTell.

Yxop u TexobcnyxuBaHue

+ CopepxuTe usgenue B YUCTOTE, BbITUPANTE €70 YUCTOI TPSMKOM.

* He ocTaBnsiiTe n3genue Ha OTKPLITOM COMHLE UK BGNU3M OT MCTOYHWKOB Tenna.

+ Ecnun nrpywuka BHe3anHo nepectana pabotarb, ronoc v 3Byk ctanu cnabbiMu, 3Ha4UuT, ckopee
BCero, 1cTolumnmuck batapeliku. B Takom cnyyae noctasbTe HoBble 6aTapeiikn nepes Urpoi.

OTOT NIUCTOK COAEPXKUT BaXHYHO MH(OPMALMIO.
XpaHuTe BCIo MHGOPMAaLMIO Anst CNpaBok B ByayLuem.

nepepaSOTKa 3NeKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro oSopynoBaHuﬂ CpoK cny)«GH KOTOpOro Mucrtek (OTHOCVITCH K
cTpaHam unenam EBponeiickoro Cotosa 1 apyrum cTpaHam, CUCTEMY CeneKTUBHOro
cbopa oTxoA0B).

3rot cumeon, HaHeCEHHbIN Ha wu3genue unu ero ynakoeky, O3Ha4yaeT, YTo u3aenue Henbss nepepaSaTb\EaTb BmecTe C
BbITOBLIM MyCOpOM. ﬂﬂﬂ ﬂepepaﬁOTKM W ytunusauuwu ero HeOﬁXO}JMMO caatb B MYHKT Cﬁopa ANEeKTpUYecknx u
3NEKTPOHHbIX OTXOA0B. OBecneuveas Haanexawyw ytunusauumio 3Toro npoaykTta, Bbl TEM CaMmbiM MomoraeTte
npefoTspaTuTb BO3MOXHbIE BpedHble nocneacTsus Ans OKp)/)KaIOLLheIZ cpefbl 1 300poBbA J'IlO/:leVI. nOBTOpHaﬂ
nepepaboTka MartepuanoB no3BOMsieT COXpaHWUTb MPUPOAHbIE Pecypchl. 3a MoapobHbIMM CBefeHUsMM 06 yTUnu3aumn
3TOro u3penus OﬁpaLLlaI;ﬁecb K BalWMM BNacTam, B MECTHbIN LUEHTP yTUNu3auum unu B MarasuH, rae OHo 6bino KynneHo.
Mbi npocuM Bac BbINONHATL ,ClelzCTBleLLlMe npasuna Takke nNpu yTunusauum 1cnonb3oBaHHbIX 6aTapeeK. EnaroqapmM
Bac, ecnu Bbl OTHOCWUTE WX B cneuyuanbHO ANs 3TOro OTBEAEHHOE MECTO, rae OHU Gy/:ly'r YHUYTOXEHbI HaaexHo, C
HaMMeHbLUIMM yLiepBoM Anst OKPYXKEHHS.

PeKomeH,u.yeM ncnone3oBaTb 66Tapel7IKI/I TONbKO OAHOro W TOro Xe UN SKBUBANEeHTHOro Tuna.

Instalagdo das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

+ Remova a tampa do compartimento das pilhas da parte de baixo do brinquedo.
Use uma chave de fendas para abrir a tampa do compartimento.

* Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

* As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis ndo é recomendado.

As pilhas ndo-recarregaveis ndo devem ser carregadas.

Né&o misture pilhas novas com pilhas velhas (se aplicavel).

N&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono) (se aplicavel).
Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). Ainser¢ao incorrecta
pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a explosao das pilhas.

As pilhas recarregaveis s6 podem ser recarregadas sob a supervisdo de um adulto
(se forem amoviveis).

Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).
Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo n&o for usado por um longo periodo de tempo.
Né&o lance as pilhas ao fogo.

Né&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentacéo ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botdo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas sao nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das
criangas pequenas.

Cuidados e manutencao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se o brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o0 caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Tratamento dos aparelhos eléctricos ou electrénicos no fim de vida (aplicével nos paises da Unido
Europeia e aos outros paises europeus que di do de colecta
Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
domeéstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropriado para a reciclagem dos equipamentos
eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada,
I 2judara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a salide humana. A reciclagem dos
materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagao suplementar sobre a reciclagem
deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagdo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o
produto.
Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva ellmlna@ao Agradecemos que entregue as pilhas num local prewsto para o efeito, de
modo a assegurar que s&o eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.
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@ Diagram

1) On / Off / 2 mode activity
selector

@ Diagrama

1) Encender / Apagar / Selector
de 2 actividades

2) Teclado luminoso de 5 notas
3) Caida de las bolas

2) 5 note light-up keyboard

3) Ball drop
4) Battery compartment (bottom) 4) Compartimento de las pilas
(en la base)
5) Patas

6) Ball out
7) Colorful balls

8) Turning gears

6) Salida de las bolas

)
)
)
5) Legs
)
; 7) Bolas de colores

8) Engranajes giratorios

Diagrama

1) Seletor liga / desliga para dois
modos de atividade

O6o3HayeHun

1) Bkn / Bblkn / nepekntoveHmne
peXnMoB

2) 5-HOTHas knaeuartypa ¢
noacBeTKom

2) Teclado com 5 notas iluminado
3) Bola para atirar

3) OteepcTus Ans Wwapos 4) Compartimento da pilha (base)
5) Pernas

6) Saida da bola

7) Bolas coloridas

)
4) Otcek ans 6atapen (Ha gHe)
5) Hoxkun

)

6) Lapbl BblkaTbiBaOTCA
oTcrofa

R .

7) PasHoLBETHLIE Wapk! 8) Rodas dentadas que giram

8) BpalyatoLmecs WwecTepeHkn

@ Adult assembly requirements

Caution! To ensure your child’s safety, this product must be assembled by an adult.
Warning! This toy is not to be used to support the weight of a child. Do not allow
children to climb on, sit on or stand on it.

Caution! Children can insert their hands into the ball drop openings and get their
hands caught, posing entrapment hazard. Adult supervision at all time is needed.

@ Debe ser montado por un adulto

jPrecaucion! Para garantizar la seguridad del nifio, este producto debe ser montado
por un adulto.

jAdvertencia! Este juguete no esta disefiado para soportar el peso de un nifio. No
permita a los nifios subirse, sentarse o ponerse de pie en el mismo.

jAtencion! Los nifios podrian introducir sus manos en las aberturas por donde cae
la pelota, con el consiguiente riesgo de que queden atrapadas. Se requiere la
supervision constante de personas adultas.

C6opka

BHumaHue! [1na obecneveHns 6e3onacHocTn pebeHka gaHHOe n3genve AOoMmKeH
BHumaHuve! OTa urpyLuka He [oMmKHa NCNonb3oBaTbCA AN NOAAEPXKKM Beca
pebGeHka. He nosonsiite AeTsiM B3GUpaTbCs Ha Hee, a Takke CUAETb UMK CTOATb
Ha Hew.

BHumaHue! [leTn MoryT BCTaBUTb PYKV B OTBEPCTUS LLApa, YTO MOXET NPMUBECTU K
WX 3acTpeBaHuio 1 TpaBme. VIcnonb3oBaTh TOMbKO NOZ MPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

Exigéncias de montagem

por um adulto

Cuidado! A fim de garantir a seguranga do
seu filho, este produto deve ser montado
por um adulto.

Avisos! Este brinquedo nao foi concebido
para suportar o peso de uma crianga. Nao
permita que a crianga trepe ao brinquedo,
se sente ou fique de pé em cima dele.
Cuidado! As criangas podem inserir as maos
nas aberturas de queda da bola e ficar com
as maos presas. E necessaria uma supervisdo
constante por parte de um adulto.

@ How to play

Mode 1

Play it Right Keyboard: Press the keys on the keyboard and a well-known
melody will play automatically.

Mode 2
Keyboard Fun: Press the keys on the keyboard to compose a tune.

@ Coémo jugar
Modo 1

Teclado de Interpretaciéon Correcta: Pulse las teclas del teclado y
automaticamente se escuchara una melodia conocida.

Modo 2
Teclado Divertido: Pulsa las teclas del teclado para componer una melodia.

Pexumbl urpbi

Pexum 1

KnaBlAaTypa: npu HaXxaTuun KrnaeBull aBToMaTU4eCcKkn npourpbiBaroTCcA
M3BECTHblE Menoann.

Pexum 2
KnaBuaTtypa: npu HaxxaTum KnasuLL NPOUrPbIBAOTCS HOTbI.

Como jogar
Modo 1

Brincar com o teclado: Prima as teclas do teclado e surge automaticamente
uma melodia bem conhecida.

Modo 2
Brincar com o teclado: Prima a teclas do teclado para compor uma melodia.

Battery installation

+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).

+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the bottom of the toy.

« Install the required batteries according to the diagram inside the battery
compartment. Alkaline batteries are recommended.

* Replace and secure the battery cover.

« Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice
+ The use of rechargeable batteries is not recommended.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Do not mix old and new batteries (if applicable).
Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries (if applicable).
Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect
insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.
Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.
Do not throw batteries into a fire.
Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Never leave button-cell batteries within reach of young children.
Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.
Care and maintenance
+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.
+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.
« If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

countries of the European Union and other Pt countries op g a waste

system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with

household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
I disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative

consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural

resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local

waste disposal centre or the store where the product was purchased.

During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their

elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination

in a sure manner and with respect for the environment.

ﬁ Processing of electric and electronic equipment at the end of their servu:e Ilfe (appllcable in member




